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Legende zu Abb. 1

Manometer

Schaltkasten (TECTRONIC)

Display

Brenner

Strémungssicherung

Integralwarmetauscher

Bedienungsanleitung

Regler (Zubehér)

Einstellknopf Warmwasserauslauf-

temperatur (nur VIH mit Speicher)

10 Einstellknopf Heizungs-Vorlauftem-
peratur

11 Hauptschalter

12 LED-Anzeigen
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Abb. 1
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Hinweis!
Bewahren Sie diese Installationsanleitung fiir kiinftigen Gebrauch auf.




I.egenae zu Abb. 2

1 Pumpe

2 Gasregelblock

3 Abgassensoren

4 AusdehnungsgefaB

VCATMOTE Clleps
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ALLGEMEINES @

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dal} das Gerat VC 194/2 XE-C
die grundlegenden Anforderungen der Gasgeréterichtlinie [Richtlinie
90/396/EWG des Rates) und der Richtlinien iiber die elektromagnetische Ver-
tréiglichkeit (Richtlinie 89/336/EWG des Rates) erfiillt. Das Gerét erfiillt die
grundlegenden Anforderungen der Wirkungsgradrichtlinie (Richtlinie

Deutsches Warenzeichen

92/42/EWG des Rates) als Niedertemperaturkessel.

Vaillant®

Entsprechend den Anforderungen gemdal § 7 der Verordnung iber Kleinfeue-
rungsanlagen vom 07.08.1996 (1. BlmSchV)
emittiert das Gerat VC 194/2 XE-C bei Einsatz von Erdgas weniger als 80

Typeniibersicht

Das Typenschild befindet sich oben auf dem Gerdterahmen

mg/kWh Stickstoffoxid (NOx).

Verwendete Symbole

Bestimmungsgemife

Verwendung

Werksgarantie

Typ Bestimmungs- | Zulassungs- Gasart Nennwérme- | Nennwérme- | Warmwasser-
|:|:Id Kategorie be{z:{’u]hg Leistungsbereich Ise;:hmg Py bei
(Bezeichnungen W] P, icherladung
nach 1SO 3166) B [k\?VI [kw]
DE Erdgas E
VC 194/2 XEC | Erdgas LL 22,0 8,0-20,0 20,0
D land 2ELL
(Deutschland) 520/25.20 mba
Gefahr!

Diese Wornung bedeutet, daf} Tod, Personenschéden oder schwere
Sachschéden drohen, wenn der bezeichneten Anweisung nicht exakt
Folge geleistet wird.

Warnung vor Hitze!

Diese Warnung bedeutet, daf3 Verbrennungen oder Verbrithungen
drohen, wenn der bezeichneten Anweisung nicht exakt Folge geleistet
wird.

Elektrische Spannung!

EiesehWarnung besagt, daB hier Gefahr durch elekirische Spannung
esteht.

Hinweis!

Dieser Hinweis deutet auf spezielle technische Erfordernisse hin, die
besonders zu beachten sind.

Die Vaillant Thermoblock-Gerdte der Serie VC Klassik Kamin sind speziell fir
die Beheizung von Wohnungen und Ein- bzw. Mehrfamilienhdusern entwickelte
Gas-Wandheizgerate.

Sie kénnen in Wohnungen, Dach- und Kellerraumen, Abstell- oder Mehrzweck-
rdumen installiert werden, wobei nachstehende Anleitung zu beachten ist.

Die Vaillant Thermoblock-Geréte diirfen nur zu dem genannten Zweck einge-
setzt werden. Jede Verwendung, die iiber die zuvor beschriebene
hinausgeht, gilt als miBbréuchlich und ist untersagt.

Dem Eigentimer des Gerdtes rdumen wir eine Werksgarantie zu den in der
Bedienungsanleitung genannten Bedingungen ein.

Garantiearbeiten werden grundsdtzlich nur von unserem Werkskundendienst
ausgefithrt. Wir kénnen lhnen daher etwaige Kosten, die lhnen bei der Durch-
fihrung von Arbeiten an dem Gerdt wahrend der Garantiezeit entstehen nur
dann erstatten, wenn wir lhnen einen entsprechenden Auftrag erteilt haben und
es sich um einen Garantiefall handelt.




RECHTLICHES

Vorschriften, Regeln,
Richtlinien

Vor der Installation des Vaillant
Thermoblock Klassik Kamin sollte die

Stellungnahme des Gasversorgungsun-

ternehmens und des Bezirks-Schorn-
steinfegermeisters eingeholt werden.

Die Installation des Vaillant Thermo-
block Klassik Kamin darf nur vom
anerkannten Fachmann durchgefihrt
werden. Dieser Ubernimmt auch die
Verantwortung fir die ordnungs-
gemdBe Installation und fir die erste
Inbetriebnahme.

Fir die Installation sind nachstehende
Vorschriften, Regeln und Richtlinien zu
beachten:

I=>" Hinweis!
Der Installateur ist verpflichtet,
die Installation des Gerdtes
genau nach den Angaben
dieser Installationsanleitung
vorzunehmen.

® Technische Regeln fir Gas-
Installation DVGW-TRGI 86;
Ausgabe 1996
Wirtschafts- und Verlagsgesell-
schaft Gas und Wasser m.b.H.,
Bonn

e DIN -Normen
DIN 4701 - Regeln fir die Berech-
nung des Warmebedarfs von
Gebduden,

® DIN 4751 Bl. 3 - Sicherheitstech-
nische Ausriistung von Heizungs-

anlagen mit Vorlauftemperaturen
bis 110 °C,

@ DIN 4109 - Schallschutz im Hoch-
bau einschl. Beiblatter 1 und 2
(Ausbau November 1989),

® DIN 1988 - Technische Regeln fir
Trinkwasser-Installationen (TRWI).

e DIN VDE 0100 Teil 701

® Gesetz zur Einsparung von Energie
[EnEG) mit den dazu erlassenen
Verordnungen

HeizAnlV
Heizungsanlagen-Verordnung

e VDE-Vorschriften
VDE-Verlag GmbH, Berlin

® DVGW-Arbeitsblatt G 670

Die Verbrennungsluft, die zum Gerét
gefihrt wird, muB frei von chemischen
Stoffen sein, die z.B. Fluor, Chlor oder
Schwefel enthalten.

Sprays, Losungs- und Reinigungsmittel,
Farben und Klebstoffe konnen derarti-
ge Stoffe enthalten, die beim Betrieb
des Gerdates im ungunstigsten Fall zu
Korrosion, auch in der Abgasanlage,
fohren kénnen.

Im gewerblichen Bereich, wie Frisor-
salon, Lackier- oder Schreinerwerk-
statten, Reinigungsbetrieben efc.

sollte immer ein separater Aufstel-
lungsraum genutzt werden, durch den
eine Verbrennungsluftversorgung tech-
nisch frei von chemischen Stoffen
gewdhrleistet wird.

Ein Abstand des Gerates von Bau-
teilen aus brennbaren Baustoffen bzw.
mit brennbaren Bestandteilen ist nicht
erforderlich, da bei Nennwdrmelei-
stung des Gerdtes hier keine hchere
Temperatur auftritt als die zuldssige
Temperatur von 85 °C.

Bei geschlossenen Heizungsanlagen
muf3 ein bavartzugelassenes, der
Warmeleistung entsprechendes
Sicherheitsventil eingebaut werden
(Vaillant Zubehér 9380).




Zubehdorbox TECTRONIC

Eine Zubehérbox ermdglicht den An-
schluB des Zubehérs.

Die Schaltung innerhalb der Zubehér-
box ist so ausgelegt, daf3 die Elektro-
nik keine Briicken fir die Zubeh&rbox
benétigt.

: A‘@’gaéﬂappenendsch'ahef

Externes Magnetventil

| pe gedffnet und der Endschalter geschlossen

ZUBEHOR \;@,

Abgasklappenendschalter wird
ssen, wenn die Abgasklappe nach
Auffahren ihre Endposition erreicht.

er Ab asklcppgnendschalter wird gedffnet,
nn die Abgasklappe zufghrt.

Dé. Brennerstart erfolgt, wenn die Abgasklap-

|die

l3|.

Die Ansteuerung des externen Magnetventils

erfolgt gleichzeitig mit der Ansteverung des

internen Gasventils 1. Das elekrische Signal |

wird hochohmig von der Ansteuverung des

Gasventils 1 abgegriffen. Fiir diese Aufgabe

St ein separater Ausgang des ASICs notwen-
ig

(Hinweis: Bei der Installation von Flissiggas-
gerdten unter Erdgleiche werden aus Sicher-
heitsgrinden ZusatzmaBnahmen gegen das
Austreten und die Ansammlung von unver-
branntem Gas im Aufstellraum gefordert. Aus
{em Grund empfiehlt Vaillant ein zusétzli-
ches Absperrventil unmittelbar am Flissigga-
stank (nach 1.9.1997 keine Normenanforde-

rung mehr).
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ZUBEHOR

Verriegelung Abgasklappe und
Dunstabzugshaube

Die Abgasklappe wird angestevert

- bei einer Warmeanforderung durch den
Temperaturregler,

- bei geschlossenem Brauchwasserschalter
(also einer Warmwasseranforderung)

- bei Speicherladebetrieb

-in den 90 s nach dem Wegfall der Warme-
anforderung durch den Temperaturregler

Die Dunstabzugshaube wird angestevert,
wenn die Abgasklappe nicht angestevert
wird.

Wenn die Abgasklappe ausgefahren ist,
betdtigt sie den Endschalter. Dieses Signal
wird als Freigabesignal zum Brennerstart
gewertet.

Zirkul+"ionspumpe

fir eine Zirkuluﬁénslgifupg ]

S
- r




INSTALLATION

Tabelle I.1: MaBtabelle Legende zu Abb. 1.1
(Mafle in mm oder Zoll) [
o O e R o [y ] (W 9w 1 2 Gerdtehalter
G yp ’B‘ il '&] @il G:iil 3 Heizungsriicklauf
s o e I G | 4 Speichervorlauf
WCN94/2] 114 | 110 (R 1/2(D20| 5 GosanschluB
A g & Speicherriicklauf
7 Heizungsvorlauf

Abmessungen

Mafe fiir Anschluf3 der Rohrinstalla-
tion siehe Abb. 1.2.

Bitte sehen Sie bei Nischeneinbau
einen seitlichen Freiraum von

A : 3
mindestens 1€ S mm vor. *  Um die Gerdtetiir ausreichend 6ffnen zu kénnen,
sollte die Nische nicht tiefer als 340 mm sein.
Diese Einschrénkung gilt nur, wenn die Nische
nicht breiter als 490 mm ist.
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ﬁ INSTALLATION

Tabelle 1.2: MaBtabelle Legende zu Abb. 1.2
(MaBe in mm oder Zoll)

T ® Gos
Ger&!iﬂyp Al A2 (& Heizungsvorlouf
© Heizungsriicklauf
VC 194/2| 854 | 908 | R1/2 | ® Ablavf
© Kabeldurchfishrung fiir Elektroanschliisse
® WondauslaBbereich fiir Elektroanschliisse
(@ Aufhangebiigel des Gerites
® Montageschablone
@ Aufhéngebiigel des Geriites
® Speichervorlauf
© Speicherriicklauf

Unterputz-Installation

11 |

[ﬂ$_—-—-—
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T

Uberputz-Installation

386
7 1
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== 210
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Rz R1/2 =
ad ) ‘7
] o«
R3/4 I R3/4/ j
[ :
100 —==-100 =
g L - 161 = R
A (o} F) é

Abb. 1.2: AnschluBabmessungen
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Vorbemerkungen

Geriitemontage

AnschluBkonsolen

Unterputz
Vaillant Art.-Nr. 300 909

Uberputz
Vaillant Art.-Nr. 9319

® Befestigen Sie die Konsole an der
Wand.

® Hangen Sie die Abstandschablone
(5) mit den Ausstanzungen in die
Haken der Konsole (6] ein.

® Richten Sie den Gerdtehalter (7)
senkrecht nach oben aus.

® Befestigen Sie den Geratehalter mit
den Schrauben (8) an der Wand.

Legende zu Abb. 1.3 und 1.4

1 AnschluBkonsole

2 Befestigungsschrauben fiir Konsole

3 Warlungshahn (Verlauf)

3a Unterputz-AnschluBstiick (Vorlauf)

4 Wartungshahn (Riicklauf)

4a Unterputz-AnschluBstiick (Riicklauf)
Abstandschablone

Haken

Gerdatehalter

Befestigungsschrauben fiir Gerétehalter

N

*  bei Gasabsperrhahn mit Brandschutzeinrichtung

INSTALLATION | Y’

® Installieren Sie den Vaillant Thermoblock nicht in frostgefahrdeten Raumen
oder in RGumen mit aggressiven Démpfen bzw. Stéduben.

® Setzen Sie dem Heizungswasser keinerlei Zusdtze bei. Diese kénnen Veran-
derungen an Dichtungen und Membranen sowie Gerdusche im Heizungsbe-
trieb verursachen. Dafir, sowie fir mégliche Folgeschaden, kénnen wir
keine Haftung Ubernehmen.

® Biite informieren Sie den Benutzer iber die Mafinahmen zum Frostschutz.

® |nstallieren Sie bei Vorhandensein einer Dunstabzugshaube mit Abluftfiihrung
ins Freie das Zubehor 306 248.

@ Spiilen Sie das Heizungssystem griindlich durch, bevor Sie das Gerét an-
schlieBen.

[11]
g
(o] E ! <ti
18p]
| T

3#/ okc%?

Abb. 1.3: AnschluBkonsole Unterputz

Gw 248/0

=5

_+_
|
B
®

A AR

Gw 251/0

Abb. 1.4: AnschluBkonsole Uberputz

0




45| INSTALLATION

Gerdtemontage
(Fortsetzung)

Legende zu Abb. I.5

1 Authangebigel
2 Gerétehalter

Gasanschluf

Abb. 1.5: Gerateaufhdngung

1 2
T— ol
0o =
o0
\ o
\ @ )

® Hangen Sie das Gerat von oben
mit dem Aufhéngebigel (1) in den

Gerdtehalter (2), gleichzeitig fihren
Sie die AnschluBrohre in die

Wartungshahne.

® Montieren Sie die Leitungsan-
schlisse am Gerdt spannungsfrei.

Der GasanschluB des Gerates erfolgt iiber die dem Gerat beigepackte Quetsch-
Reduzierverschraubung am R 1/2-Gasanschluf3.

Austauschinstallation

Bei vorhandenem Gasabsperrhahn R1-GasanschluB mit dem als Zubehér erhalt-

lichen ,Ubergang Quetschverschraubung DN 20 auf R 1”

(Art.-Nr. 9728) vornehmen.

A Gefahr!

AbgasanschluB

Legende zu Abb. 1.6

1 Abgasrohr
2  AbgasanschluB
3 Kragen

10

Explosionsgefahr durch austrefendes Gas. Priifen Sie den AnschluB3

unbedingt auf Dichtigkeit.

Abb. 1.6 Abgasanschluf}

GW 1264/0

Bestimmungen Uber die Abgasfihrung
nach DVGW-TRGI 1986, Abschnitt 6,
sowie evil. geltender &rilicher Vor-
schriffen beachten.

® Priffen Sie vor dem Aufsetzen des
Abgasrohres die Funktion des
Abgassensors (siehe Seite 32).

® Setzen Sie das Abgasrohr (1) in
den Abgasanschluf3 (2).

v Achten Sie dabei auf den richtigen
Sitz des Abgasrohres im Kragen (3)
der Strémungssicherung.




Betriebshereitstellung

Heizungsanlage sdubern

Fillen der Heizungsanlage

INSTALLATION | 45

Vor dem Anschluf3 des Vaillant Ther-
moblock Klassik Kamin an das Hei-
zungssystem missen Sie dieses sorg-
faltig durchspilen, um Riickstande,
wie SchweiBperlen, Hanf, Kitt usw.
aus den Rohrleitungen zu entfernen.

® Fillen Sie Heizungsanlage und
Gerdt im kalten Zustand auf ca.
1,5 bar.

® L5sen Sie unbedingt die oben am
Schnellentlifter vorhandene Kappe
um ca. 1 bis 2 Umdrehungen.

® Entliften Sie die Anlage.

® Schalten Sie den Hauptschalter ein
und nehmen Sie das Geréat in
Betrieb.

® Kontrollieren Sie, ob der Anlagen-
druck unter 1 bar abféllt.

® |st das der Fall, filllen Sie Anlage
und Gerat wieder auf 1 bar auf.

Wahrend des Daverbetriebs
entliftet sich das Gerat selbsttétig
uber den Schnellentlifter am
Pumpengehduse.

[f)




@ INSTALLATION

Elektroanschlufl
AnschluBverdrahtung

A Elektrische Spannung!

Lebensgefahr durch Strom-
schlag an spannungsfihren-
den Anschlissen. Schalten
Sie immer zuerst die Strom-
zufuhr ab. Erst im Anschluf3
daran diirfen Sie die
Installation vornehmen.

Achtung:

An Klemmen 7, 8, 9 keine Netzspan-
nung anschlieflen!
Zerstorungsgefahr fir Elekfronik!

Legende zu Abb. 1.7 bis 1.8

1 Schaltkasten (TECTRONIC)
2 Clipse

3 Hinterer Schaltkastendeckel
4 AnschluBleitung

5 Kabelzugentlastung

& AnschluBstecker System ProE

12

Abb. 1.7: AnschluBverdrahtung

LA _tec/2_turbo_VCW_003/0

|Abb. 1.8: Anschlufiverdrahtung




Achtung:

an den NetzanschluBklemmen L
und N (Farbe tiirkis) Daver-
spannung (auch bei Netz-
schalter aus)!

Der Vaillant Thermoblock ist anschluf-
fertig verdrahtet und muB iiber einen
festen Anschluf} und eine Trenn-
vorrichtung mit mindestens 3 mm Kon-
taktoffnung (z. B. Sicherungen, Lei-
stungsschalter) angeschlossen werden.

Das Vaillant Verdrahtungssystem er-

méglicht lhnen eine schnelle und pro-

blemlose Elektroinstallation durch das

kodierte, farblich gekennzeichnete

Elektro-Steckverbindungssystem ProE

(siehe Abb. 1.9).

Gehen Sie bei der AnschluBBverdrah-

tung wie folgt vor:

® Schwenken Sie die Frontklappe
nach vorn und héngen Sie die
Frontverkleidung aus (siehe
Seite 21).

® [Gsen Sie die Schraube am oberen
Rand des Schaltkastens (1) und
schwenken Sie den Schaltkasten
nach vorn.

® Rasten Sie zundchst die hinteren,
anschlieBend die vorderen Raster
(2) aus und heben Sie den hinteren
Deckel (3) des Schaltkastens ab.

® Schneiden Sie die AnschluBleitun-
gen (4) auf ca. 50 cm ab Wand-
auslaB ab und isolieren Sie die Lit-
zen ab.

® Schieben Sie die Rasthaken iiber
Eck zur Seite und entfernen Sie
anschlieBend die Kabelzugent-
lastung (5).

® Schieben Sie die Kabelzugent-
lastung (5) Uber die AnschluBleitung
und verbinden Sie die Litzen mit
den farblich gekennzeichneten
Steckern (6, beachten Sie die Lage
von N, L und Erde, siehe auch Abb.
1.9).

® Stecken Sie den Stecker (6) auf den
farblich entsprechend gekennzeich-
neten Steckplatz der Platine.
Beachten Sie, daf3 die Netzzulei-
tung nur an dem dafiir vorgesehe-
nen Stecker (N, L und Erde) ange-
klemmt werden darf (siehe Abb.
1.9).
Nehmen Sie keine Netzeinspeisung
an anderen Klemmen vor.

INSTALLATION ﬁ

® Verlegen Sie das AnschluBkabel mit
einer Schleife und schrauben Sie
die Kabelzugentlastung (5) mit dem
Kabel an dem vorgesehenen Platz.

® Falls erforderlich, schlieBBen Sie auf
die gleiche Art und Weise die in
Abb. 1.9 aufgefilhrten Zubehére an.

® Montieren Sie den hinteren Schalt-
kastendeckel, die Froniverkeidung
und rasten Sie die Frontklappe ein.

I=5> Hinweis!

Es dirfen nur Gerdte aus dem
Vaillant Zubehérprogramm
angeschlossen werden.

Ist kein Raum-/Uhrenthermostat
eingesetzt, Bricke zwischen
Klemme 3 und 4 vorsehen, falls
nicht vorhanden. Wird dieses
Zubehor angeschlossen, bitte
eine vorhandene Briicke entfer-
nen.

Bitte beachten Sie ebenso, daf3
bei Anschluf eines Anlegether-
mostats fiir eine FuBbodenhei-
zung die Briicke entfernt wird.

Bei AnschluB einer witterungs-
gefiihrten Temperatur-Regelung
oder Raumtemperatur-Regelung
(Stetigregelung-AnschluBBklem-
men 7, 8, 9) muB} eine Briicke
zwischen Klemme 3 und 4 ein-
gesetzt werden.

13




INSTALLATION

Abb. 1.9: AnschluBverdrahtung mit System ProE

Diagnose
Steckplatz X 2
LI
i L Steckplatz X 20
/]
L 2 AnschluB fiir Zubehsrbox 306 248
0 g
50 :
L 3
N =
| e
i —( =L 5r VRC- 660 %
LIL —(—-() ®
| (= 5
—(w—-) &
I Anlegethermostat fir FuBboden- =
= ege e
go_|| —C heizung, 20 V (bei Anschluf3 =
3 ' “CJ @ Briicke entfernen) @
E b ~(—- 1 83 :‘2 Vaillant Raumtemperatur-
Emf —(w—-) § <| Regelung, 24V
ne-B —(-(7) -
B || et
SZ | () NetzanschluB, 230 V ~, 50 Hz
@ || (-
Zw (7)) : )
N j{c__@_O Raum-/Uhrenthermostat, 230 V
% Py G 7 (bei Anschlu3 Briicke entfernen)
>~ (e _.
3 Z —C- —t— Heizungspum 2
3 = _C- gspumpe ]
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= || (o 5
=0 (- Magnetventil o
7 | |2 g
@ || (- =
=
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Verdrahtungsplan fir Vaillant Therﬁloblock Klassik Kamin VC 194 /2 XE-C

Abb. 1.10: Verdrahtungsplan




ﬁ INSTALLATION

Pumpenbetriebsarten

schaltet.

Durch Verstellen der Pumpennachlaufzeit kann
die Laufzeit der Pumpe den Anlagenverhaltnis-
sen angepaft werden.

Die Pumpe wird bei Brennerbetrieb einge-

Nach Verléschen des Brenners werkseitig ca.
5 min Pumpennachlaufzeit.

Durch Verstellen der Pumpennachlaufzeit kann
die Laufzeit der Pumpe den Anlagenverhélnis-
sen angepaft werden.

Die Pumpe wird bei Brennerbetrieb einge-
schaltet.

Nach Verléschen des Brenners werkseitig ca.
80 s Pumpennachlaufzeit (nur VC mit VIH).

5 min

VC mit VIH: 80 s

1 bisiéO min

VC mit VIH: O bis 250 s

Tabelle 1.4: Pumpenbetriebsarten

Einstellung der Pumpennach-
laufzeiten

Heizbetrieb
® Schalten Sie den Netzschalter (1)
ein.

® Driicken Sie die beiden Tasten
(41" und ,+", Abb. 1.11) gleichzei-
tig. Driicken Sie die Taste ,+" so
lange bis ,d.1” erscheint.

® Driicken Sie jetzt die Taste ,i” (2):
die aktuelle Pumpennachlaufzeit
wird angezeigt.

e Mit den Tasten ,+“ oder ,-“ kénnen
Sie nun die Pumpennachlaufzeit auf
den gewiinschten Wert Gndern.

® Bestdtigen Sie die Eingabe durch

Driicken der Taste ,i”, bis die
Anzeige nicht mehr blinkt.

Speicherladebetrieb

Die Einstellung [nur bei abgeschlosse-
nem Speicher-Wasserwarmer) erfolgt
wie oben beschrieben im Diagnose-
modus ,d.72".

= Hinweis!
Die Pumpennachlaufzeit kann

bis zu 1 min. nach unten vom
eingestellten Wert abweichen.

16

* Nur bei angeschlossenem Speicher-Wasserwérmer

Legende:

bhhwN —

Abb. 1.11: Vorderansicht Schaltkasten

Netzschalter
Taste i

Taste +
Taste -
Display

2
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Pumpenschalter

Das Gerdt ist mit einer zweistufigen
Pumpe ausgestattet. Werkseitig ist die
Pumpenstellung (1) auf Stufe Il einge-
stellt.

Es ist moglich, die Pumpe bei
Gerdauschbildung manuell von Stufe I
auf Stufe | umzustellen.

INSTALLATION

Abb. I.12a: Pumpenschalter §
Pumpenkennlinie Stellung I
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ﬁ INSTALLATION

Wiedereinschaltsperre fir Heiz-
betrieb

Um ein haufiges Ein- und Ausschalten
des Brenners zu vermeiden (Energie-
verlust), wird der Brenner nach jedem
Abschalten fir eine bestimmte Zeit

elektronisch verriegelt. Dieses bezeich-

net man als ,Wiedereinschaltsperre”.

Die jeweilige Sperrzeit kann den Ver-
héltnissen der Heizungsanlage ange-
passt werden.

Die aktive Brennersperrzeit ist abhdn-
gig von der maximal eingestellten
Brennersperrzeit und der Heizungs-
Vorlauf-Solltemperatur (bei Einsatz
einer witterungsgefihrten Regelung
wird dieser Wert in Abhdngigkeit von
der AuBentemperatur vorgegeben).

Werkseitig ist die maximale Brenner-
sperrzeit ca. 15 Minuten eingestellt.

Die aktive Brennersperrzeit 1aBt sich
anhand des nebenstehenden Dia-
gramms ermitteln.

Beispiel 1: Kennlinie 1 zeigt die
Werkseinstellung mit einer maximalen
Brennersperrzeit von 15 min. Bei
einer Heizungs-Vorlauf-Solltemperatur
von 50 °C ergibt sich eine aktive
Brennersperrzeit von ca. 7 min.

Beispiel 2: Kennlinie 2 zeigt eine
maximalen Brennersperrzeit von

60 min. Bei einer Heizungs-Vorlauf-
Solltemperatur von 60 °C ergibt sich
eine aktive Brennersperrzeit von ca.
20 min.

Eine Anderung der Einstellung der
maximalen Brennersperrzeit - auf-
grund der Verhdltnisse der Heizungs-

- anlage - kann mit Hilfe der schwarzen
Taster und des Displays vorgenommen
werden. Die Werte sind am Diagnose-
punkt d.2 ablesbar.

Einstellbereich des Maximalwertes:
8 bis 60 Minuten.

18
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Abb. 1.12¢: Ermittlung der aktiven Brennersperrzeit
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Heizungs-Vorlauf-Solltemperatur

Pumpeniennine

Einstellung der Wiederein-
schaltsperre

® Schalten Sie den Netzschalter ein.

® Driicken Sie die beiden Tasten
#i” und ,+“, Abb. |.11) gleichzei-
tig. Im Display erscheint ,d.1".

® Driicken Sie die Taste ,+" so lange
bis ,d.2" erscheint.

® Driicken Sie jetzt die Taste ,i” (2):
die aktuelle Sperrzeit wird ange-
zeigt.

® Mit den Tasten ,+” oder ,-” kdnnen
Sie nun die Sperrzeit auf den
gewiinschten Wert andern.

® Bestdtigen Sie die Eingabe durch
Driicken der Taste ,i”, bis die
Anzeige nicht mehr blinkt.




INSTALLATION

AnschluB eines Speicher-
Wassererwirmers

Das Gerdt ist vorbereitet fir den
Anschluf} eines Speicher-Wasser-
erwdrmers. Die Vorrangumschaltung
und die gesamte Regelung werden
vom Gerat ibernommen.

Sie missen nur das Kabelende des
Speichertemperaturfihlers (1) auf den
im Kabelbaum liegenden Stecker (2)
stecken.

Bitte beachten Sie die Montageanlei-
tung des Speicher-Nachristsatzes.

8
'
Abb. 1.13 ;
AnschluB an Speicher dlterer Bauart
Speicher und VC-Gerét wie in neben-
stehender Abbildung I.14 verdrahten.
(siehe auch Montageanleitung der
Speicher-Schaltleiste).
s
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ﬁ? INSTALLATION

Inbetriebnahme /
Bedienung

Erweitern des Vorlauf-
temperatur-Einstellbereiches

20

Die erste Inbetriebnahme und Bedienung des Gerdtes sowie die Einweisung
des Betreibers miissen von einem qualifizierten Fachmann durchgefihrt
werden,

Nehmen Sie bei der ersten Inbetriebnahme eine Kontrolle der Gaseinstellung

vor (siehe dazu Seite 22-28).

Die Inbetriebnahme/Bedienung des Vaillant Thermoblock nehmen Sie entspre-
chend der Bedienungsanleitung vor. Diese liegt dem Gerat bei.

Hinweis!
Nehmen Sie das Gerat nicht ohne Luft-/Abgasfihrung in Betrieb
(automatische Rohrléngenanpassung).

[I=>> Hinweis! i
Bei Heizbetrieb lduft das Gerdt immer erst 5 Minuten auf Uberziind-
stufe, bevor es auf Nennwérmeleistung umschaltet.
Auf Uberziindstufe wird dem Brenner eine geringere Gasmenge zur
Verfigung gestellt, als beim Betrieb des Gerates bei Nennwdrme-
leistung.

Werkseitig ist der Einstellbereich des Einstellknopfes fir die Heizungsvorlauftem-
peratur auf Stellung 7 (ca. 75 °C) begrenzt.

Soll der Vorlauftemperaturbereich bis max. 90 °C einstellbar sein, so ist der
Einstellknopf Uber den spiirbaren Widerstand in Stellung 7 hinwegzudrehen.
Die riickseitige Anschlagraste bricht aus.

Der Einstellknopf I&Bt sich anschlieBend bis Stellung 9 (ca. 90 °C) einstellen.




Geriiteverkleidung

Legende zu den Abb. I.15 und 1.16

1 Frontverkleidung

2a Aufnahmehaken

2b Aufnahmedffnung
Seitenwand

Gerdtetir

Oberer Scharnierbolzen
Unterer Scharnierbolzen
Halteblech

Halteblech
Distanzscheiben
Turmagnet

oOVvoONOCLLW

Tiranschlag
Werkseitig wird das Gerat mit rechts

angeschlagener Gedtetiir ausgeliefert.

Wird die Gerdtetir links angeschla-
gen gewinscht, so ist folgender
Umbau vorzunehmen:

® Schrauben Sie das Halteblech (7)
und Halteblech (8) ab und seiten-
vertauscht wieder an. Vergessen
Sie bitte die Distanzschrauben (9)
nicht.

2b

2a Z

1A_Kloasik/2_Komin_003_0

Abb; 1.15: Montage der
Gerdateverkleidung

INSTALLATION | 57|

® Hangen Sie die Frontverkleidung
(1) mit den Aufnahmehaken (2a) in
die Aufnahmedtfnungen (2b) der
Seitenwande (3) ein.

® Stecken Sie die Gerdtetiir (4) mit
der Aufnahmebohrung auf den
oberen Scharnierbolzen (5) auf.

® Schrauben Sie den unteren Schar-
nierbolzen (6) in das Halteblech (7)
ein.

® Richten Sie die Gerdtetiir hierbei so
aus, daf} der Scharnierbolzen in
die untere Aufnahmebohrung der
Gerdatetir ragt.

) i 3
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Abb. 1.16: Wechsel des Tiranschlages

2 I

IA_KlossiK/2_twrbo_005/0

@ Hebeln Sie nun den cberen Schar-
nierbolzen (5) von unten mit einem
Schraubendreher oder éhnlichem
von der rechten Seitenwand aus
und drehen Sie ihn um 90 Grad.

® Ziehen Sie den Scharnierbolzen (5)
nach vorn ab.

e Montieren Sie den Scharnierbolzen
(5) an der linken Seitenwand.

® Ziehen Sie den Tirmagneten (10)
aus der Tiraufnahme (an den riick-
seitigen Laschen zusammen-
driicken).

® Rasten Sie den Tirmagneten (10) in
die gegenuberliegende Tiraufnah-
me ein.

® Montieren Sie die Gerdtetiir wie
oben beschrieben.

21
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(51| GASEINSTELLUNG
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Werkseitige
Gaseinstellung

Bitte vergleichen Sie, ob die werk-
seitige Einstellung mit der &rtlich vor-
handenen Gasfamilie und Gusgruppe
ibereinstimmt.

Tabelle G.2

Tabelle G.1: Ubersicht iiber die werkseitige Gaseinstellung der Geréte

Geri:iieousfﬁhrung fiir Erdgase

Kenn ‘eichnu;lg auf dem . 2L 2E
er&teschild G 25 - 20 mbar G 20-20 mbar

werkpelhge Einstellung
der Warmebelastung fir grofite Warmebelastung
Spelcherbeh'leb

WerkSelhge Einstellung
der Warmebelastung fiir groBte Warmebelastung
| Heizkreis

) Gerateausfihrung entspricht der
ortlich vorhandenen Gasfamilie
und Gasgruppe

Vergleichen Sie die Einstellung der Nennwdrmeleistung mit dem erforderlichen
Warmebedarf (nach DIN 4701); dndern Sie ggf. die Einstellung.
Nehmen Sie das Gerdt in Befrieb.

Gerdteausfihrung entspricht
nicht der 6rtlich vorhandenen
Gasgruppe

Gerdt an die vorhandene Gasgruppe anpassen (siehe S. 38), anschliefend:

Einstellung der gréfiten Warmebelastung,
Einstellung der Zindgasmenge,

Einstellung des Arbeitspunkte

ggf. Einstellung der Nennwdrmeleistung (aehe@)

(© Geréteausfihrung entspricht
nicht der ortlich vorhandenen
Gasfamilie

Gerat darf nicht installiert und in Betrieb genommen werden, da bei Gerdte-
ausfihrung log keine Umstellung auf eine andere Gasfamilie zuldssig ist.

22




Durchfishrung der
Gaseinstellung

Eine Gaseinstellung muB durchgefihrt
werden, nach:

A) einer Umstellung der Gasart/Gas-
familie

B) einem Austausch der Gasarmatur
oder des Hubmagneten

Die Gaseinstellung muB in folgender
Reihenfolge durchgefilhrt werden:

1. Prifung des AnschluBdruckes
(GasflieBdruck)

2. AnschluBB des U-Rohr-Manometers
fir die Gaseinstellung

3. Einstellung der gréfBten Wérme-
belastung

4. Einstellung der Ziindgasmenge

1. Prifung des AnschluBdruckes
(GasflieBdruck)

GASEINSTELLUNG

Abb. G.1: AnschluB des U-Rohr-Manometers fiir die Messung des AnschluBdruckes

n_004 0

A

® Klappen Sie den Schaltkasten nach
vorn.

® SchlieBen Sie das U-Rohr-Manome-
ter an den MeBpunkt 1 (Abb. G.1)
an. Der AnschluBdruck wird gegen
Atmosphdre gemessen.

® Nehmen Sie das Gerdt in Betrieb.

® Messen Sie den AnschluBdruck
(GasflieBdruck).

Er muB liegen zwischen:
18 und 24 mbar.

Bei AnschluBdriicken auBerhalb des
genannten Bereiches darf keine Ein-
stellung und keine Inbetriebnahme vor-
genommen werden. Falls der Fehler
nicht behoben werden kann, verstén-
digen Sie das Gasversorgungsunter-
nehmen.

® Nehmen Sie das Gerdat aufBer
Betrieb.

® Klappen Sie den Schaltkasten
wieder nach oben.

® Klappen Sie den Schaltkasten wie-
der nach oben.

23
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-

Legende:
1 Dichtungsschraube
(MeBpunkt 1)

Abb. G.2: AnschluB des U-Rohr-Manometers fiir die Gaseinstellung

Legende:

3 Randelschraube
4 Einstellknopf

Abb. G.4: Einstellung der gréfiten Wurmo

1A_KiowiK/2_Komin_005_0

Zindgasmenge

belastung und der

WA_Klonik/2_Komin_006_0
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Legende:

Netzschalter
Taste i

Taste +
Taste -
Display

A wWwN —

4
e
2 6
1 7
3 6
2 7
1 8
mnL. o—">

O
N

Abb. G.3: Vorderansicht 5chaltkasten

1A_tec2_turbo_VCW_001_0
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2. AnschluBB U-Rohr-Manometer

a) Lésen Sie die Dichtungsschraube
(1, Abb. G.2).

b) SchlieBen Sie das U-Rohr-Manome-
ter am MeBpunkt (1, Abb. G.2)

an.

Pas

®@ ©
© ©

GASEINSTELLUNG

3 Einstellung der groBten
Warmebelastung

a) Kontrollieren Sie, ob sich der Netz-

schalter in Stellung ,0” befindet.

b) Driicken Sie die Taste ,+“, schal-
ten Sie den Netzschalter in Stel-
lung 41" und halten Sie die Taste
solange gedriickt, bis im Display
P 1 erscheint (bei Austausch der
Elektronik ca. 10 Sekunden).

Die Anzeige léuft durch und
beginnt nach P.16 wieder bei P.1.

c) Dricken Sie jetzt die Taste ,i” , um
das Einstellprogramm zu starten.

Das Gerdt geht jetzt auf Vollast.
Ist eine Anderung der Einstellung
erforderlich:

d) Klappen Sie den Schaltkasten wie-
der nach vorn.

e) Entfernen Sie den schwarzen

Deckel der Gasarmatur (Schraube).

f) Ziehen Sie die schwarze Randel-
schraube der Gasarmatur (3, Abb.
G.4) nach vorn und drehen Sie
solange, bis die gewiinsche War-
mebelastung nach Tabelle G.3
erreicht ist.

g) Schalten Sie die Hauptschalter in
Stellung ,0”.

Tabelle G.3: Gréfite Warmebelastung

o]

4. Einstellung der Ziindgas-
menge

a) Kontrollieren Sie, ob sich der Netz-
schalter in Stellung ,0” befindet.

b) Driicken Sie die Taste ,+", schal-
ten Sie den Netzschalter in Stel-
lung ,I” und halten Sie die Taste
solange gedriickt, bis im Display |
P 1 erscheint (bei Austausch der
Elektronik ca. 10 Sekunden).

c) Halten Sie die Taste ,+" weiter
gedriickt bis im Display die Anzei-
ge P.2 erscheint.

Die Anzeige lduft durch und
beginnt nach P.16 wieder bei P.1.

d) Driicken Sie jetzt die Taste ,i* , um
das Einstellprogramm zu starten.
Das Gerdt geht jetzt auf Uberziind-
menge.

Ist eine Anderung der Einstellung

erforderlich:

e) Stellen Sie am Einstellknopf (4,
Abb. G.4) den Zindgasdruck nach
Tabelle G.4 ein.

f) Schalten Sie den Hauptschalter in
Stellung ,0".

Tabelle G.4: Ziindgasdruck
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Priifung der Heizungs-
teillast durch -
Bestimmung des I [

S

Disendruckes

@ Bestimmen Sie den Diisendruck aus o
Tabelle G.5.

® SchlieBen Sie ein U-Rohr-Manome-
ter am Mef3punkt (1) an.

o Nehmen Sie das Gerdt in Betrieb.

® Driicken Sie gleichzeitig die Tasten
L+ und ,-*, um in den Schornstein-
fegermodus zu kommen.
Das Gerdt ziindet und lauft auf der
maximalen Heizungsteillast.

® Messen Sie den Disendruck am U-
Rohr-Manometer, wahrend sich das
Gerat im Schornsteinfegermodus

befindet.
ende:
e Vergleichen Sie den MeBwert mit e
1 Dichtungsschraube
dem Tabellenwert. {MeBpunkt 1)

sK/2_Komin_005_0

Abweichungen unter + 5 % sind
zuldssig.

1A_Kiass

Abb. G.5: Anschlul des U-Rohr-Manometers fiir die Gaseinstellung

Bei Abweichungen iiber £ 5% @ Verlassen Sie den Einstellmodus
darf das Gerét nicht in Betrieb durch gleichzeitiges Driicken der

genommen werden. Tasten ,i” und ,+".
Wenden Sie sich an den Der Einstellmodus wird auch been-
Vaillant Kundendienst. det, wenn Sie 4 min. lang keine
Taste betatigen. ‘

@ Verlassen Sie den Schornsteinfeger-
modus durch gleichzeitiges Driicken
der Tasten ,+” und ,-*.

e Wenn der Dusendruck nicht dem
Tabellenwert entspricht:

® Driicken Sie die Tasten ,i” und ,+*

gleichzeitig. 5" Der Schornsteinfegermodus wird
® Driicken Sie die Taste ,+” so lange auch beendet, wenn Sie 15 min.
bis ,d.0” erscheint. lang keine Taste betatigen.

@ Driicken Sie dann die Taste ,i”. Im
Display erscheint ein Wert
zwischen O und 15. d

|

® Erhéhen oder erniedrigen Sie den
Wert schrittweise durch Driicken
der Taste ,+” oder ,~* und
Bestdtigen durch die Taste ,i” (5 s
gedriickt halten bis die Anzeige
nicht mehr blinkf).
Wiederholen Sie diesen Vorgang
agf. bis der gewiinschte Brenner-
druck anliegt.

Q@
© @
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~ GASEINSTELLUNG

Tabelle G.5: Diisendruck-Einstelltabelle

2,0 27 3,5 4,5 57 6,1

2,5 34 4,6 57 7,1 4

'} Die Diisen sind mit den in dieser Tabelle aufgefihrien Werten gestempelt. 3 15°C, 1013 mbar, frocken
Die Kennzeichnung entspricht dem Bohrungsdurchmesser multipliziert mit 100. 4 7 = Werte fisr Ziind- und Uberwachungselektrode
21 mbar entspricht mit ausreichender Genavigkeit 10 mm WS.
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Priifung der Heizungs-
teillast durch
Bestimmung des
Gasdurchflusses

Tabelle G.6: Gasdurchflu3-Einstellwerte

GASEINSTELLUNG

® Bestimmen Sie den Gasdurchflu}
aus Tabelle G.6.

® Driicken Sie gleichzeitig die Tasten
»+“und ,-“, um in den Schornstein-
fegermodus zu kommen.
Das Gerdt ziindet und lauft auf der
maximalen Heizungsteillast.

® Messen Sie den Gasdurchflufl am
Gaszahler, wahrend sich das Gerat
im Schornsteinfegermodus befindet.
Achten Sie darauf, daB keine
weiteren Gasverbraucher in
Betrieb sind.

® Vergleichen Sie den MeBwert mit
dem Tabellenwert.

Abweichungen unter + 5 % sind

zulassig.

A Bei Abweichungen uber + 5 %
darf das Gerét nicht in Betrieb

genommen werden.

Wenden Sie sich an den

Vaillant Kundendienst.

e Wenn der Gasdurchfluf3 nicht dem
Tabellenwert entspricht:

@ Driicken Sie die Tasten ,i"” und ,+”
gleichzeitig.

® Driicken Sie die Taste ,+" so lange
bis ,d.0” erscheint.

® Driicken Sie dann die Taste ,i”. Im

Display erscheint ein Wert
zwischen O und 15.

"
&

® Erhchen oder erniedrigen Sie den
Wert schrittweise durch Driicken
der Taste ,+" oder ,-" und
Bestatigen durch die Taste ,i" (5 s
gedriickt halten bis die Anzeige
nicht mehr blinkt).
Wiederholen Sie diesen Vorgang
ggf. bis der gewiinschte Gasdurch-
flu3 anliegt.

@ Verlassen Sie den Einstellmodus
durch gleichzeitiges Driscken der
Tasten ,i” und ,+".

Der Einstellmodus wird auch been-
det, wenn Sie 4 min. lang keine
Taste betdtigen.

® Verlassen Sie den Schornsteinfeger-
modus durch gleichzeitiges Driicken
der Tasten ,+" und ,,-*.

= Der Schornsteinfegermodus wird
auch beendet, wenn Sie 15 min.
lang keine Taste betdtigen.

Gasfamilie GasdurchfluB [I/min"]
| Nennwérmeleistungsbereich [kW)| Relaive
8 10 12 14 16 18 19 20 D
VC 194/2
2. Gaslamilie 20 29 30 35 39 44 46 49 0,50
Erdgase Gruppe LL 19 24 28 33 38 42 44 47 0,55
18 23 27 32 36 41 42 45 0,60
17 22 26 30 35 39 40 43 0,65
y 17 2] 25 29 33 38 39 42 0,70
16 20 24 29 33 37 38 41 0,50
Erdgase Gruppe E 16 20 23 27 3 35 36 39 0,55
15 19 22 26 30 34 35 37 0,60
14 18 21 25 29 32 33 36 0,65
14 17 21 24 28 31 32 34 0,70

1 15°C, 1013 mbar, trocken
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Funktionspriifung

Unterrichtung des Betreibers

Funktionspriifung

e Nehmen Sie das Gerét entspre-
chend Bedienungsanleitung in
Betrieb.

= Hinweis!

In dem Gerét ist ein Zeitglied einge-

baut, welches die Einschalthaufig-
keit begrenzt.

Dieses Zeitglied kann durch kurzes
Aus- und Wiedereinschalten des
Hauptschalters iberbriickt werden,
so daB das Gerét — vorausgesetzt
es liegt eine Warmeanforderung
vor — nach dem Wiedereinschalten
des Hauptschalters sofort in Betrieb
geht.

® Priffen Sie das Gerdt gas- und
wasserseitig auf Dichtheit.

® Prifen Sie die einwandfreie
. Zufihrung der Verbrennungsluft.

® Nehmen Sie eine Funktionsprifung
des Abgassensors vor (siehe aus-
fihrliche Hinweise auf Seite 32).

® Priifen Sie das Uberziinden und
das regelmaBige Flammenbild des
Brenners.

® Tragen Sie die Einstellwerte in das
Einstellschild ein und kleben Sie
dieses auf die Innenseite der
Geratetir.

Unterrichten Sie den Betreiber iiber
die Handhabung und Funktion.
Dabei sind insbesondere folgende
MaBnahmen durchzufihren:

o Ubergeben Sie die zugehérige
Bedienungsanleitung. Die
Bedienungsanleitung befindet sich
in der Einschubtasche links am
Schaltkasten.

e Ubergeben Sie die Installationsan-
leitung und die restlichen Gerdite-
papiere zur Aufbewahrung.

® Unferrichten Sie den Betreiber iiber
getroffene MaBnahmen zur
Abgasfihrung mit besonderer

Betonung, daf} diese MaBBnahmen
nicht verdndert werden diirfen.

® Unterrichten Sie den Betreiber Uiber
die Kontrolle des erforderlichen
Wasserstandes der Anlage sowie
Uber MaBnahmen zum Nachfiillen
und Entliften bei Bedarf.

® Geben Sie Hinweise auf die richtige
(wirtschaftliche) Einstellung von
Temperaturen, Regelgeraten und
Thermostatventilen.

® Geben Sie Hinweise auf die
Notwendigkeit einer regelmaBigen
Wartung der Anlage (Wartungs-
vertrag).
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Entleerung

Reinigung des
Brenners

Reinigung des
Integralwiirmetauschers

30

Empfehlenswert fir davernde Befriebsbereitschaft, Zuverlassigkeit und hohe
Lebensdauer ist eine jahrliche Inspektion/Wartung des Gerétes durch den
Fachmann. Bei ganzjahrigem Betrieb sind halbjahrliche Inspektionen/Wartun-
gen zu empfehlen.

Wir empfehlen den AbschluB eines Inspektions-/Wartungsvertrages.

Warnung vor Hitze!

Verbrennungs- oder Verbrithungsgefahr durch heifle Komponenten
des Gerétes. Schalten Sie das Gerét aus und lassen Sie es abkihlen.
Nehmen Sie erst dann die Inspektion/Wartung vor.

= Hinweis!
Um alle Funktionen lhres Vaillant Gerdtes auf Dauer sicherzustellen
und um den zugelassenen Serienzustand nicht zu verandern, dirfen
bei Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten nur Original Vaillant
Ersatzteile verwendet werden!

e Entfernen Sie die untere Abdeckplatte des Gerates.

e SchlieBen Sie die Wartungshédhne und 6ffnen Sie die Entleerungsschrauben
an den Wartungshahnen.

e Offnen Sie die Entliftungsschraube am Primérwéarmetauscher.
An den Entlisfungsschrauben der Wartungshdhne tritt Wasser aus.

e Offnen Sie die Entleerungsschraube.

Bei geringer Verschmutzung entfernen Sie die Verbrennungsriickstdnde mit
einer Messingdrahtbirste.

Diisen und Injektoren kénnen Sie mit einem weichen Pinsel reinigen und an-

schlieBend durchblasen.

Bei starkerer Verschmutzung bauen Sie den Diisentrager aus und waschen den
Brenner aus. Spiilen Sie dann mit klarem Wasser nach.

Bei geringer Verschmutzung geniigt es im allgemeinen die Heizkérperlamellen
mit einer Messingdrahtbirste zu reinigen.

Bei starkerer Verschmutzung tauchen Sie den Integralwarmetauscher mit dem
Lamellenblock in einen Behélter mit heilem Wasser unter Zusatz eines fettlosen-
den umweltvertriglichen Waschmittels. Nach kurzer Zeit [ést sich der Schmutz
und durch Nachspilen mit klarem Wasser ist der Infegralwdrmetauscher wieder
einsatzfahig.

Bei dieser Gelegenheit sollten Sie den Integralwérmetauscher auch heizwasser-
seitig gegenspilen.




Probebetrieb

Sicherheitseinrichtungen
Temperaturbegrenzer

INSPEKTION /WARTUNG %

® Nach Durchfihrung der Wartung

fillen Sie das Gerat heizwasser-
seitig wieder auf ca. 1,5 bar
Anlagendruck auf und entlijften
Sie es.

Nehmen Sie das Gerdt in Betrieb.

® Ggf. Heizungsanlage nochmals

entliften und nachfillen.

o Uberpriifen Sie samtliche Stever-,

Regel- und Uberwachungseinrich-
tungen auf richtige Einstellung und
einwandfreie Funktion.

Abb. W.1:
Sicherheits-Temperaturbegrenzer

1A_Klossik/2_Komin_007 0

® Priffen Sie das Gerdt auf Dichtheit
und einwandfreie Abgasfihrung
an der Strémungssicherung.

e Priffen Sie Uberziinden und
regelmaBiges Flammenbild des
Brenners.

Ersatzteile

Eine Aufstellung evtl. bendtigter Ersatz-
teile enthalten die jeweils giiltigen
ErsatzteilKataloge. Auskiinfte erteilen
die Vaillant Vertriebsbiros.

Spricht bei einer Stérung der Tempe-
raturbegrenzer an, so geht das Gerdt
aulBer Betrieb (Anzeige im Display

o o

Das Geréat darf erst wieder nach Ab-
kihlung des Gerateheizkreislaufes
sowie nach Behebung der Stérung
entriegelt werden.

Dazu entriegeln Sie bitte zuerst den
Sicherheits-Temperaturbegrenzer

(1, Abb. W.1). Driicken Sie dazu den
Knopf zwischen den beiden Kabelan-
schliissen und anschlieBend den Ent-
stérknopf auf der Front des Schaltka-
stens links unterhalb des Displays. Die
Stérmeldung des Displays erlischt.
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Abgassensor

Statuscodes

Der Vaillant Thermoblock Klassik
Kamin ist fir die Statusanzeige mit 3
LEDs ausgestattet, die auf der Bedie-
nungsfront und bei gedffnetem Gerat
auf der Schaltkastenriickseite ablesbar

sind.

32

Der Vaillant Thermoblock atmoTEC ist
mit einem Abgassensor ausgeristet,
Bei nicht ordnungsgemaBer Abgasan-
lage schaltet dieser bei Ausstromen
von Abgas in den Aufstellungsraum
das Gerdt ab.

Zur Erfassung und Uberwachung der
Abgastemperatur ist die Strémungs-
sicherung mit zwei Temperaturfihlern
ausgeristet.

Einer der beiden Temperaturfihler
befindet sich innerhalb der Strémungs-
sicherung und erfaft die Abgastempe-
ratur.

Der zweite Temperaturfihler ist am riick-
seitigen AuslaB3 der Strémungs-siche-
rung zum Aufstellungsraum angebracht.
Bei Abgasaustritt in den Aufstellungs-
raum stromt heiBBes Abgas an diesem
Temperaturfihler vorbei. Der Anstieg
der Fihlertemperatur wird erfaf3t und
fihrt innerhalb von 2 Minuten zur auto-
matischen Abschaltung des Brenners.

Die Wiedereinschaltung des Gerates
erfolgt automatisch ca. 15 - 20 Minu-
ten nach einer Abschaltung.

Wiederholt sich die Abschaltung
withrend einer ununterbrochenen
Waérmeanforderung dreimal, so
schaltet das Gerat blockierend ab. Im
Display erscheint die Fehlermeldung
. 36%.

Die Entriegelung und Wiederinbetrieb-
nahme erfolgt durch Aus- und Wieder-
einschalten des Hauptschalters.

Den farbigen LEDs kénnen Sie folgen-
de Informationen entnehmen:

e LED, rot
aus = keine Stérung
an = Flammenstérung

e LED, gelb
aus = Brenner nicht aktiv
an = Brenner aktiv

® LED, griin
blinkend = Warmwasserspeicher
wird aufgeladen
an = Speicherladung freigegeben
aus = Warmwasserbereitung nicht
aktiv

Funktionskontrolle:

Funktionskontrolle wie folgt vorneh-
men

® Sperren Sie den Abgasweg mit
einem Vaillant Abgasfacher ab.
Der Vaillant Abgasféacher ist als Er-
satzteil (Nr. 99-0301) zu beziehen.
Die Handhabung ist in der mitge-
lieferten Gebrauchsanleitung
beschrieben.

e® Nehmen Sie das Gerdt in Betrieb.

® Das Gerat muB innerhalb von 2
Minuten automatisch abschalten.

e Die automatische Wiedereinschal-
tung des Gerates erfolgt ca. 15 - 20
Minuten nach Abschalten.
Woahrend dieser Zeit ist der Bren-
ner blockiert.

® Durch Aus- und Wiedereinschalten
des Hauptschalters nach 5 Sekun-
den kann das Gerat unverzogert
wieder in Betrieb genommen wer-
den.

Bei nicht ordnungsgemafer Funktion
darf das Gerdt nicht in Betrieb
genommen werden!
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Statuscodes Die Anzeige der Statuscodes kénnen  Die Anzeige der Statuscodes kdnnen
Sie wie folgt aufrufen: Sie wie folgt beenden:

Die Statuscodes geben Informationen @ Driicken Sie die Taste ,i“ unterhalb @ Driicken Sie die Taste ,i* unterhalb

Uber den aktuellen Befriebszustand des Displays. des Displays.

des Gerdtes. Im Display erscheint der Statuscode .-

Bei gleichzeitigem Vorkommen mehre- (siehe untenstehende Tabelle).

rer Betriebszustdnde wird immer der ® Befdtigen Sie etwa 4 min. keine

wichtigste Statuscode angezeigt. Taste.

Im Display erscheint wieder die
aktuelle Heizungs-Vorlauftemperatur.

m kam qumebedurf (Heizbetrieb)

Wasserpumpenvorlauf (Heizbetrieb)

m Lifternachlauf (Helzbetmb)

Brersnerperre na’ch,.Hgiz_bgjriah (Heizbetrieb)
}I.ﬁfla_ronla-[quuc['iWQrbei'ri'eb_l
Brennerbetrieb (Brauchwasserbetrieb)

Lifernachlauf '(B'rducﬁWciSsSrbetrieb)

Wasserpumpennachlauf (Spelcharlodung,

m Raumthermostot blocltterr Henzbetneb

m Anlegethermostat hat angesprochen




INSPEKTION /WARTUNG

Diugnosecndes ® Driicken Sie die Taste ,i”. Im Dis- ?EI’“ lziogréose'modus kénnen Sie wie

Im Diagnosemodus kénnen Sie be- play erscheint die zugehdrige Dia- O S

stimmte Parameter verdndern oder gnose-Information. ® Driicken Sie gleichzeitig die Tasten
® Falls erforderlich, dndern Sie den L7 und 4+

sich weitere Informationen anzeigen
d Wert mit den Tasten ,+” oder ,-*

i Tabellen). |
lassen (siehe nachfolgende Tabellen) (Anziege blinki. oder
o Drii e gleichzeitia di ® Speichern Sie den Wert durch ® Befdtigen Sie etwa 4 min. keine
Dilickeise glaien aliy ste eten Driicken der Taste ,i” bis die Anzei-  Taste.

»” und ,+" unterhalb des Displays.
Im Display erscheint ,d.00".
“® Blattern Sie mit den Tasten ,+ oder
-* zur gewiinschten Diagnosenum-

ge nicht mehr blinkt.
Im Display erscheint wieder die
aktuelle Heizungs-Vorlauftemperatur.

mer.

m muximale Brennersperlzelt bei ! 8 60 min (Werksemstellung 15 min)

ebrondr e _
Souwen o amuchwassem

|0 = gedffnet, kein Heizbetriek
|1 = geschlossen, Heizbetrieb

0,02 1S {Werksemstellung 15 = max. Lelstung)

Raumthermostat an Klemme 3-4

1 =ein .
0 = aus

Interne Wasserpumpe

Brauchwasserschalter, Klemme C1
gelrad

Somm
Speicherladung durch Warmstartuhr freige-
geben

Steversignal fir beide Gasventile
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d.60

 |Aktuelle AuBentemperatur

| Anzahl der Temperaturbegrenzerabschaltun-

INSPEKTION /WARTUNG

Istwert des Hubmagnetstroms

nkend durch Wechselstromanteil) 7

Maximale Brauchwasserauslauftemperatur

gen

iﬁlere Zindzeit

‘ Anzahl zdar'-hra'mthmwiebssmnden

| trieb

| Status BCF&BE d

Verbleibende Brennersperrzeit

b Sttt (0.5 Mooty

Eingestellte Gasart und Gerételeistung (nur
turbo) '

Anzahl der erfolglosen Ziindungen im
2. Versuch .

Anzahl der Schaltspiele im Brauchwasserbe-

10 = kein Empfang
| =Empfang

- H.l;s&en;em AuBen-
planger

fishler mit DC
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Fehlercodes

Die Fehlercodes verdréangen bei auf-
tretenden Fehlern alle anderen Anzei-

gen.

Bei gleichzeitigem Vorkommen mehre-
rer Fehler werden die zugehérigen
Fehlercodes abwechselnd fir jeweils
ca. 2 s angezeigt.

INSPEKTION /WARTUNG

Fehlerspeicher

getretene Fehler.

® Durch Betdtigen der Taste ,+" kon-
nen Sie im Fehlerspeicher zuriick-

blattern.

Im Fehlerspeicher werden die letzten

10 aufgetretenen Fehler gespeichert.

Sie werden wie folgt abgerufen: .

® Driicken Sie gleichzeitig die Tasten
#” und ,-“ unterhalb des Displays.
Im Display erscheint der zuletzt auf-

NTC- Stecker mcht gestecld oder lose

Die Anzeige des Fehlerspeichers kon-
nen Sie wie folgt beenden:

@ Driicken Sie die Taste ,i” unterhalb
des Displays.

oder
® Betdtigen Sie etwa 4 min. keine
Taste.

Im Display erscheint wieder die
aktuelle Heizungs-Vorlauftemperatur.

F.00 Unterbrechung - Vorlauf-NTC NTC defekt
F.05 Unterbrechung - AuBenKTY (> 300 °C) und
t Innen-KTY
Unterbrechung - Innen-KTY (> 300 °C) und
F:0¢ AuBen-KTY
NTC-Stecker defekt :
o unzulassige elektrische Verbindung zwischen NTC-Kontakten
F.10 KUfZSChIUB = VOHQUF'NTC (( 130 C) Oder GUF der Elekh'onik
NTC defekt
E5 KurzschluB - AuBenKTY (< -10 °C)
F.16 KurzschluB - Innen-KTY (< -10 °C) ‘
F.20 : S;cel';erheitslemperaturbegrenzer hatarigespro- Mcximollemper.otur T1 oder T2 iberschritten
‘. zu wenig Wasser im Geré';;
' : Wassermangelschalter defekt .
fek Wassermangel oder Trockenbranc{ Kabel zu Pumpe oder Wassermangelschalter defekt
Sl Abgassensor nicht aufgesteckt
F 24 Wassermangelschalter ohne Ansteverung der Wassermangélschalter klemmt
; Pumpe geschlossen Wassermangelkontakt verschweif3t
F.26 Hubstrommagnet unplausibel hoch E;z:;m :2 :’n;f:Il:bmugnet
F 27 lonisationssignal meldet Flamme trotz abgeschal- | Gasmagnetventile defekt
y tetern Gasventils Flammenwdchter defekt
kein oder zu wenig Gas
- Bk ‘ Zindtransformator defekt
F.28 Gerdt geht nicht in Betrieb Linfoation salathisds etk
Wassermangel
F 20 Flamme erlischt wéhrend des Betriebes und nach- WEE TR
: folgende Ziindversuche sind erfolglos 9
F32 Luftseitiger Frostschutz hat ausgelosp‘, kein Dreh- | Unterbrechung im Kabelbaum zum Lifter
{ zahlsignal vom Liifter | Lifter defekt
F33 Luftseitiger Frostschutz hat ausgelést, kein Schalt- | Abgasweg verstopft
: signal von Druckdose Druckdose defekt
F.36 Abgasaustritt durch Abgassaﬁsoren{ erkannt ﬁg::veﬁ;:ﬁingtkt
F 37 Lifterdrehzahl wiahrend Betrieb zu groB oder zu | Lifter defekt
; klein Elektronik defekt
F.38 Ventilatorkurzschluf Lifter defekt
F AT Kein giiltiger Wert fir Gasart und Gerateleistung ?Uchcrill Leiterplattentausch kein Abgleich der Gasarmatur durchge-
el ad Abgassensor nicht aufgesteckt
F.60 bis F.69  |Irreversibler Elektronikfehler Elektronik ist defekt

36




37




"

Anpassung an
eine andere Gasgruppe

Die Anpassung des Vaillant Thermo-
block Klassik Kamin an eine andere

den.

Es dirfen nur Original Vaillant Teile
verwendet werden.
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_~{|| GASUMSTELLUNG

Gasgruppe darf nur von einem aner-
kannten Fachmann durchgefiihrt wer-

u 4 Uu ub uvu vy L
31— N - ﬂ
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Abb. U.1: Anpassung der Gasgruppe

GW 1274/0

® Schliefen Sie den Gashahn.
® Nehmen Sie die Verkleidung des

Gerdtes ab.

e [Gsen Sie die Schrauben (2) und

nehmen Sie die Arretierplatten (3)

ab.

® Ziehen Sie den kompletten Diisen-

tréiger (4) heraus.

® Schieben Sie den Disentrager mit

den neuen Diisen ein und schrau-
ben Sie ihn mit Schraube (1) fest.

Vorher Dijsenkennzeichnung anhand Tabelle auf
Seite 26 auf Richtigkeit iberpriifen.

® Setzen Sie die Arretierplatten (3)

auf und befestigen Sie diese mit
den Schrauben {2).

e Fihren Sie die Gaseinstellung wie
auf Seite 22 bis 28 beschrieben,
durch.

e Bringen Sie das Anpassungsklebe-
schild in der Nahe des Gerdte-
schildes an.

Gefahr!

Explosionsgefahr durch aus-
tretendes Gas. Priifen Sie ‘
den Anschluf unbedingt auf
Dichtigkeit.




Hier finden Sie eine Aufstellung der
Telefonnummern unseres
Werkskundendienstes.

Alle Fernsprechanschliisse sind mit
Anrufbeantwortern ausgeristet,
die auBerhalb der Geschéftszeiten
Nachrichten (z. B. Auftrage)
entgegennehmen.

WERKSKUNDENDIENST | =

T T e o 030/98603-150
L 2 [N e e St TR R, 0521 /9323650
i C L T ey | ) (L 040 / 500 65-1 50
EIOMIRIOGE . cvvisswasionii smsionson st bmanss s n s o eunus snasonevs 02 31 /96 92-1 50
I ] T LR . COTN SRR 034292/ 61-1 50
DUSSBIAOTEE ii b i s ovinsiinessisn s s o s asn 02102/422150
T o P e | e (S 034292 /61-1 50
PRI, o iaticitssisnsstionsssissthlisssdbossasmas srosnsessens 069 /94227150
FRRURTY s covtunssssasmpiindvonnitipy s sobaondh i svvissmodonsosuingy 07 11 /90 34-1 50
7271210 o P S WSS« S [ 040 / 500 65-1 50
211 o) R S S e S SRR 0511 /7401-1 50
0 NN SN R Ry | DA S 0561 /9588650
[0 AL AR A NP SRR | JY S s 02234 /957 43-50
LBHORIG! i coniviton maisesaninpusinniisssssiassaincoi e oo Brasavensonsrasinsines 03 4292 / 61-1 50
BIGHRIBEATE .conivnsssisnsivesininmnssssinitissalonsampnionsriossranes 03 4292 / 61-1 50
MEBNRBIT 1. ionvmvasmsecsiossnsssvssimvesssslimeedumssivessesssesrstss 0621 /777 6750
MUNCREN oot 089 /745171 50
IAUDSEBE s stanetine irrasah s famestons ansnis wei bt s s iacien s aas 0251 /6263150
BIIMBOIT. iicimamuitichmsiraivorisivsprnin s iy 089/74517-150
Lt T TG S RN Dy [ 07 11 /90 34-1 50
RemMaghsid ..:.....cposiiisionyoerssionsmnsmraifin N [l 02191/182333
REBIHER .czoxvsivmsssmsssimsssspriniassnsssmsiuishissedsssssnssvsssssonins 040 /500651 50
Saarbricken ... 0681 /8760150
SIHGER e e e sl o et e s 07 11 /90 34-1 50
WNHBBARAL iy, immssissiniinsmasmimmnimsfisnobsansmarnasssnsssdde 0202 /2 60 87-50
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Technische Daten

1l Diese Gerdte entsprechen im gesamten Nennwdr-
meleistungsbereich voll den Anforderungen des
Energieeinsparungsgesetzes (EnEG)

2l Der untere Wert dorf wegen der sicheren Abgas-
fishrung nicht unterschritten, der obere wegen des
Wirkungsgrades nicht iiberschritten werden.

3 Hoherer Wert gilt fir Gerat ohne Schornsteinblen-

de (Leistungsminderung um ca. 4%).

Seriennummer

Stempel des Fachhandwerkers

Fir Schaden, die durch Nichtbeach-
tung dieser Installationsanleitung
entstehen, ibernehmen wir keine
Haftung.

83 37 04 DEo1

Gcngmlaufwasserheizer, Typ Byygs (Art. B)

Gerétetyp VC XE-C 194/2 Einheit
Grofite Warmebelastung Q
Heizung 22.0 kw
Warmwasser 22,0 kw
Kleinste Warmebelastung
Heizung 8,9 kw
Warmwasser 8,9 kW
Nenrjlwéirmeleiswngsbereich Pn
Heiz‘ ng 8,0-20,0 kw
Worn‘\'lquserleisfung 20,0 kw
AnschluBdruck (GasflieBdruck)
p; vor dem Gerdit
Erdg%s 20 mbar ‘
Abgc;ls-Fijrderdruck pw? 0,0150,1 mbar
grBBﬁ‘er Abgasmassenstrom 46/47" kg/h
groBte Abgastemperatur 130/190° "C
|
Restfﬁ'arderhiihe bei AT = 20 K 0.25 bar
Nenq‘umluufwcssermenge ca. 860 I/h
Moxi!mc:le Vorlauftemperatur ca. 90 "
Gesa%mtiiberdruck Py 3,0 bar
|
Inhalt AusdehnungsgefiB 12 l
Gewi!cht ca. 43 kg
EIektJoonschluB 230/50 V/Hz
Leistungsaufnahme 110 W '
Schutzart IP X4D
|
1
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Telefon (021 91) 18-0 - Telefax (02191) 18-28 10 %glf-
http://www.vaillant.de - E-Mail: info@vaillant.de Z S E




